Sicherheitsdokument fiir Klappbaren Laptoptisch aus Holz von ML-Design

Produktiibersicht:

Der klappbare Laptoptisch aus Holz von ML-Design bietet eine flexible und stilvolle Losung
fiir die Nutzung von Laptop und anderen Geraten. Er besteht aus hochwertigem Holz und ist
in einem eleganten Design gehalten. Dieses Mobelstiick eignet sich ideal fiir das Arbeiten im
Bett, auf der Couch oder sogar als Beistelltisch.

Sicherheitshinweise:

1. Maximale Belastbarkeit:

Der Laptoptisch ist fiir den taglichen Gebrauch und die Belastung durch ein Laptop- und
Schreibmaterial ausgelegt. Bitte liberschreiten Sie die empfohlene Maximallast von 10 kg
nicht, um Schiaden am Tisch oder Verletzungen zu vermeiden.

2. Verwendung auf stabilen Oberflichen:

Stellen Sie sicher, dass der Tisch auf einer stabilen und ebenen Flache verwendet wird, um
ein Umkippen zu vermeiden. Vermeiden Sie den Einsatz auf unebenen oder rutschigen
Oberflachen.

3. Einklappmechanismus:

Bewahren Sie Vorsichtsmafinahmen beim Ein- und Ausklappen des Tisches. Achten Sie
darauf, dass Ihre Finger nicht in die Gelenke geraten, um Einklemmen oder Verletzungen zu
vermeiden.

4. Montage und Demontage:

Der Tisch wird vormontiert geliefert. Behandeln Sie alle beweglichen Teile vorsichtig, und
stellen Sie sicher, dass alle Verbindungsstellen fest einrasten. Wenn der Tisch zerlegt
werden soll, folgen Sie den vom Hersteller bereitgestellten Anweisungen, um eine sichere
Demontage zu gewahrleisten.

5. Verwendung im Innenbereich:

Der Tisch ist fiir den Gebrauch im Innenbereich konzipiert. Vermeiden Sie die Aufstellung
im Freien oder in feuchten Umgebungen, um Schidden am Holz durch Nisse oder extreme
Temperaturen zu verhindern.

6. Reinigung und Pflege:

Verwenden Sie zur Reinigung des Tisches ein weiches, trockenes Tuch. Bei starkeren
Verschmutzungen kann ein leicht angefeuchtetes Tuch verwendet werden. Achten Sie
darauf, dass keine aggressiven Reinigungsmittel oder scheuernden Materialien verwendet
werden, um die Oberfliche des Holzes zu schonen.

7. Lagerung:
Wenn der Tisch nicht in Gebrauch ist, falten Sie ihn zusammen und verstauen Sie ihn an
einem trockenen Ort, um die Lebensdauer des Produktes zu verlangern.

Wartung:



- Regelmifiige Uberpriifung: Uberpriifen Sie regelmafig alle Scharniere und Gelenke auf
ihre Funktionstiichtigkeit. Bei Verschleif} oder Beschadigungen sollten diese umgehend
repariert oder ersetzt werden.

- Schutz der Oberflache: Verwenden Sie Untersetzer oder Schutzmatten, um Kratzer und
Beschidigungen auf der Tischoberflache zu verhindern.

Kontakt bei Fragen:

Fir weitere Informationen oder bei Sicherheitsbedenken konnen Sie sich direkt an den
Kundendienst von ECD Germany wenden. Die Kontaktdaten finden Sie auf der Website des
Herstellers.

Notfallmafdnahmen:

Bei Unfillen, Verletzungen oder einem plotzlichen Verlust der Stabilitit des Tisches, stellen
Sie die Nutzung sofort ein und kontaktieren Sie den Kundendienst fiir eine Beurteilung und
eventuelle Reparaturmafinahmen.

Wichtiger Hinweis:

Dieses Dokument dient als allgemeine Anweisung zur sicheren Nutzung des klappbaren
Laptoptisches aus Holz von ML-Design. Fiir eine vollstandige Produktbeschreibung und
andere Informationen, besuchen Sie bitte die Produktseite auf der Website von ECD
Germany.



Safety document for Folding wooden laptop table from ML-Design

Product overview:

The foldable wooden laptop table from ML-Design offers a flexible and stylish solution for
using a laptop and other devices. It is made of high-quality wood and has an elegant design.
This piece of furniture is ideal for working in bed, on the couch or even as a side table.

Safety instructions:

1. maximum load capacity:

The laptop table is designed for daily use and the load of a laptop and writing materials.
Please do not exceed the recommended maximum load of 10 kg to avoid damage to the
table or injury.

2. use on stable surfaces:
Ensure that the table is used on a stable and level surface to prevent it from tipping over.
Avoid use on uneven or slippery surfaces.

3. folding mechanism:
Take precautions when folding and unfolding the table. Make sure that your fingers do not
get caught in the joints to avoid jamming or injury.

4. assembly and disassembly:

The table is supplied pre-assembled. Handle all moving parts with care and make sure that
all joints are firmly engaged. If the table is to be disassembled, follow the instructions
provided by the manufacturer to ensure safe disassembly.

5.indoor use:
The table is designed for indoor use. Avoid setting it up outdoors or in damp
environments to prevent damage to the wood due to moisture or extreme temperatures.

6 Cleaning and care:

Use a soft, dry cloth to clean the table. A slightly damp cloth can be used for heavier
soiling. Make sure that no aggressive cleaning agents or abrasive materials are used to
protect the surface of the wood.

7. storage:
When the table is not in use, fold it up and store it in a dry place to extend the life of the
product.

Maintenance:

- Regular inspection: Check all hinges and joints regularly to ensure that they are in good
working order. If they are worn or damaged, they should be repaired or replaced
immediately.



- Protect the surface: Use coasters or protective mats to prevent scratches and damage to
the table surface.

Contact for questions:

For more information or if you have any safety concerns, you can contact customer service
at ECD Germany directly. The contact details can be found on the manufacturer's website.

Emergency measures:

In the event of accidents, injuries or a sudden loss of stability of the table, stop using it
immediately and contact customer service for an assessment and possible repair measures.

Important note:

This document serves as general instructions for the safe use of the ML-Design folding
wooden laptop table. For a full product description and other information, please visit the
product page on the ECD Germany website.



Document de sécurité pour Table d'ordinateur portable pliable en bois de ML-Design

Apercu du produit :

La table d'ordinateur portable pliable en bois de ML-Design offre une solution flexible et
élégante pour I'utilisation d'un ordinateur portable et d'autres appareils. Elle est fabriquée
en bois de haute qualité et présente un design élégant. Ce meuble est idéal pour travailler au
lit, sur le canapé ou méme comme table d'appoint.

Consignes de sécurité :

1. une capacité de charge maximale :

La table pour ordinateur portable est congue pour une utilisation quotidienne et pour
supporter la charge d'un ordinateur portable et de matériel d'écriture. Veuillez ne pas
dépasser la charge maximale recommandée de 10 kg afin d'éviter d'endommager la table ou
de vous blesser.

2. utilisation sur des surfaces stables :
Assurez-vous que la table est utilisée sur une surface stable et plane afin d'éviter qu'elle ne
bascule. Evitez de I'utiliser sur des surfaces inégales ou glissantes.

3. mécanisme de pliage :
Prenez des précautions lorsque vous pliez et dépliez la table. Veillez a ce que vos doigts ne
soient pas pris dans les articulations afin d'éviter de vous coincer ou de vous blesser.

4. montage et démontage :

La table est livrée prémontée. Manipulez toutes les pieces mobiles avec précaution et
assurez-vous que tous les points de connexion sont bien enclenchés. Si la table doit étre
démontée, suivez les instructions fournies par le fabricant afin de garantir un démontage en
toute sécurité.

5. utilisation a l'intérieur :

La table est congue pour étre utilisée a I'intérieur. Evitez de l'installer a l'extérieur ou dans
des environnements humides afin d'éviter que le bois ne soit endommagé par I'humidité ou
des températures extrémes.

6. nettoyage et entretien:

Pour nettoyer la table, utilisez un chiffon doux et sec. En cas de salissures plus
importantes, un chiffon légerement humidifié peut étre utilisé. Veillez a ne pas utiliser de
produits de nettoyage agressifs ou de matériaux abrasifs afin de préserver la surface du
bois.

7.rangement :
Lorsque la table n'est pas utilisée, pliez-1a et rangez-la dans un endroit sec afin de
prolonger la durée de vie du produit.

Maintenance :



- Controle régulier : vérifiez régulierement le bon fonctionnement de toutes les charnieres
et articulations. En cas d'usure ou de dommages, il convient de les réparer ou de les
remplacer immédiatement.

- Protection de la surface : utilisez des sous-verres ou des tapis de protection pour éviter de
rayer ou d'endommager la surface de la table.

Contact en cas de questions :

Pour plus d'informations ou en cas de problemes de sécurité, vous pouvez vous adresser
directement au service clientéle de ECD Germany. Vous trouverez les coordonnées sur le
site web du fabricant.

les mesures d'urgence :

En cas d'accident, de blessure ou de perte soudaine de stabilité de la table, cessez
immédiatement de I'utiliser et contactez le service clientele pour une évaluation et
d'éventuelles mesures de réparation.

Remarque importante :

Ce document sert d'instruction générale pour une utilisation siire de la table pliante en bois
pour ordinateur portable de ML-Design. Pour une description compléte du produit et
d'autres informations, veuillez consulter la page produit sur le site web de ECD Germany.



Documento di sicurezza per il tavolo pieghevole in legno per computer portatili di ML-
Design

Panoramica del prodotto:

Il tavolo pieghevole in legno per laptop di ML-Design offre una soluzione flessibile ed
elegante per l'utilizzo del laptop e di altri dispositivi. E realizzato in legno di alta qualita e ha
un design elegante. Questo mobile e ideale per lavorare a letto, sul divano o anche come
tavolino.

Istruzioni di sicurezza:

1. capacita di carico massima:

Il tavolo per computer portatile e progettato per 1'uso quotidiano e per il carico di un
computer portatile e di materiale di scrittura. Non superare il carico massimo consigliato di
10 kg per evitare danni al tavolo o lesioni.

2. utilizzare su superfici stabili:
Assicurarsi che il tavolo venga utilizzato su una superficie stabile e piana per evitare che si
ribalti. Evitare 1'uso su superfici irregolari o scivolose.

3. meccanismo di piegatura:
Prendere le dovute precauzioni quando si ripiega e si dispiega il tavolo. Assicurarsi che le
dita non rimangano incastrate nelle giunture per evitare inceppamenti o lesioni.

4. montaggio e smontaggio:

Il tavolo viene fornito preassemblato. Maneggiare con cura tutte le parti mobili e
assicurarsi che tutti i giunti siano saldamente innestati. Se il tavolo deve essere smontato,
seguire le istruzioni fornite dal produttore per garantire uno smontaggio sicuro.

5. Uso interno:
Il tavolo € progettato per I'uso interno. Evitare di installarlo all'aperto o in ambienti umidi
per evitare di danneggiare il legno a causa dell'umidita o delle temperature estreme.

6 Pulizia e cura:

Per pulire il tavolo, utilizzare un panno morbido e asciutto. Per lo sporco piu intenso si
puo usare un panno leggermente umido. Assicurarsi che non vengano utilizzati detergenti
aggressivi o materiali abrasivi per proteggere la superficie del legno.

7.conservazione:
Quando il tavolo non viene utilizzato, ripiegarlo e riporlo in un luogo asciutto per
prolungare la durata del prodotto.

Manutenzione:

- Ispezione regolare: controllate regolarmente tutte le cerniere e i giunti per assicurarvi che
siano in buone condizioni di funzionamento. Se sono usurati o danneggiati, devono essere
riparati o sostituiti immediatamente.



- Proteggere la superficie: utilizzare sottobicchieri o tappetini protettivi per evitare graffi e
danni alla superficie del tavolo.

Contatto per le domande:

Per ulteriori informazioni o in caso di dubbi sulla sicurezza, ¢ possibile contattare
direttamente il servizio clienti di ECD Germany. I dettagli di contatto sono disponibili sul
sito web del produttore.

Misure di emergenza:

In caso di incidenti, lesioni o improvvisa perdita di stabilita del tavolo, interrompere
immediatamente 1'utilizzo e contattare il servizio clienti per una valutazione ed eventuali
misure di riparazione.

Nota importante:

Questo documento serve come istruzioni generali per 'uso sicuro del tavolo pieghevole in
legno per computer portatili ML-Design. Per una descrizione completa del prodotto e altre
informazioni, visitare la pagina del prodotto sul sito Web ECD Germany.



Documento de seguridad para Mesa de madera plegable para portatil de ML-Design

Resumen del producto:

La mesa plegable de madera para portatil de ML-Design ofrece una solucion flexible y
elegante para utilizar el portatil y otros dispositivos. Esta fabricada en madera de alta
calidad y tiene un disefio elegante. Este mueble es ideal para trabajar en la cama, en el sofa o
incluso como mesa auxiliar.

Instrucciones de seguridad:

1. capacidad de carga maxima:

La mesa para portatil esta disefiada para el uso diario y la carga de un ordenador portatil y
material de escritura. Por favor, no exceda la carga maxima recomendada de 10 kg para
evitar dafios en la mesa o lesiones.

2. utilizar sobre superficies estables:
Asegurese de que la mesa se utiliza sobre una superficie estable y nivelada para evitar que
vuelque. Evite utilizarla sobre superficies irregulares o resbaladizas.

3. mecanismo de plegado:
Tome precauciones al plegar y desplegar la mesa. Asegurese de no pillarse los dedos en las
articulaciones para evitar atascos o lesiones.

4. montaje y desmontaje

La mesa se suministra premontada. Manipule todas las piezas moviles con cuidado y
asegurese de que todas las juntas estén firmemente encajadas. Si es necesario desmontar la
mesa, siga las instrucciones proporcionadas por el fabricante para garantizar un
desmontaje seguro.

5. uso en interiores:

La mesa esta disefiada para su uso en interiores. Evite instalarla al aire libre o en
ambientes himedos para evitar dafios en la madera debidos a la humedad o a temperaturas
extremas.

6 Limpieza y cuidados:

Utilice un pafio suave y seco para limpiar la mesa. Si la suciedad es mas intensa, puede
utilizar un pafio ligeramente humedecido. Asegirese de no utilizar productos de limpieza
agresivos ni materiales abrasivos para proteger la superficie de la madera.

7. almacenamiento:
Cuando no utilice la mesa, pliéguela y guardela en un lugar seco para prolongar la vida ttil
del producto.

Mantenimiento:

- Inspeccion periddica: compruebe periddicamente que todas las bisagras y articulaciones
funcionan correctamente. Si estan desgastadas o dafiadas, deben repararse o sustituirse



inmediatamente.

- Proteja la superficie: Utilice posavasos o alfombrillas protectoras para evitar aranazos y
dafios en la superficie de la mesa.

Contacto para preguntas:

Para mas informacion o si tiene dudas sobre la seguridad, puede ponerse en contacto
directamente con el servicio de atencién al cliente en ECD Germany. Los datos de contacto
figuran en el sitio web del fabricante.

Medidas de emergencia:

En caso de accidentes, lesiones o una pérdida repentina de estabilidad de la mesa, deje de
utilizarla inmediatamente y pdngase en contacto con el servicio de atencidn al cliente para
una evaluacién y posibles medidas de reparacion.

Nota importante:

Este documento sirve como instrucciones generales para el uso seguro de la mesa plegable
de madera para portatil ML-Design. Para obtener una descripciéon completa del producto y
otra informacidn, visite la pagina del producto en el sitio web ECD Germany.



JlokyMeHT 3a 6e3onacHOCT 3a Cr'bBaeMa ’bpBeHa Maca 3a Jianton oT ML-Design

061w mperJies; Ha TPOAYKTA:

CrpBaeMaTa JbpBeHa Maca 3a janton oT ML-Design npe/iyiara rbBKaBo U CTHUJIHO pPeIIeHUEe
3a U3M0JI3BaHe Ha JIANTOI U Py ycTpoHrcTBa. Ts e U3paboTeHa OT BUCOKOKAYeCTBeHA
J'bpBECHHA U UMa eJieraHTeH Au3aiH. Ta3u Me6eJ e yieasiHa 3a paboTa B JIETJIOTO, HA
JMBaHa WJIK JOPU KaTO CTPAHWYIHA MaCHYKa.

WHCTpyKIMM 32 6€301aCHOCT:

1. MakcUMaJleH KanaluTeT Ha HaTOBapBaHe:

Macara 3a js1anTon e npejHa3HavyeHa 3a eXxe/jHeBHa ynoTpe6a ¥ HaTOBapBaHe Ha JIalToN
Y MaTepHasIH 3a nucaHe. MoJisi, He IpeBUIIaBaTe NPENOPbYAHOTO MAKCUMAJIHO
HaToBapBaHe oT 10 Kr, 3a la u36erHeTe NOBpe/ia Ha MacaTa WM HapaHsBaHe.

2. U3T0JI3BANTE BBPXY CTAOUJIHU TOBBPXHOCTH:
YBeperTe ce, ue MacaTa Ce U310J13Ba BbPXY CTabU/IHA U paBHA MOBBbPXHOCT, 3a Jja He ce
npeo6bpHe. U36sirBaiiTe Ja U3M0/3BaTe BbpPXy HEPABHU WJIH XJI'b3TaBU NOBBPXHOCTH.

3. MexaHHU3'bM 3a CI'bBaHe:
B3eMeTe npeAnasHu MepKHU NPH CI'bBaHe U pa3r'bBaHe Ha MacaTa. YBepeTe ce, ue
NpP'bCTUTE BU HE Ca MOMNA{HA/IH B CTABUTE, 3a /1a U30eTHETE 3aKJIell[BaHe UM HapaHsBaHe.

4. cryiobsiBaHe U pa3rJyobsBaHe:

Macara ce f0oCcTaBs B IpeiBAPUTEJIHO CTJ1I06€HO ChbCTOsIHUE. PaboTeTe BHUMATEJHO C
BCHUYKHU JIBUXKEILM Ce YACTH U Ce YBEPETE, Ye BCUUKHU CheJMHEHUS Ca 3/JpaBO 3aXBaHATH.
Ako MacaTa Tpsi6Ba Jia 6'bJie pa3r/iobeHa, cae/jBalTe UHCTPYKLUUTE, IPEJLOCTaBEHU OT
NPOU3BOIUTEJIS, 3a la OCUTYpUTe 6e30NacHO pa3rio6siBaHe.

5. U3noJi3BaHe Ha 3aKPUTO:

Macara e npeHa3Ha4YeHa 3a ynoTpeba Ha 3aKkpuTo. 36ArBaiTe Jja 1 mocTaBsaTe HA
OTKPHUTO WJIM B'bB BJIXKHA CPe/ia, 3a Jla peJJoTBpaTUTe YBpeXJaHe Ha A'bPBOTO Nopaju
BJIara WJu eKCTPEMHU TeMIepaTypH.

6 [louncTBaHe ¥ IPUKU:

3a moyMCcTBaHe HA MacaTa U3M0J13BaliTe MeKa U CyXa KbpIHa. 3a M10-CUJIHU 3aM’bpCsiIBaHUS
MOXKe /la ce U3I10J13Ba JIEKO BJIaXKHA K'bpIla. YBepeTe ce, 4e He ce U3I0JI3BaT arpecCUBHU
NOYMCTBALIY NpenapaTy Wik abpa3vBHU MaTepHUaslHy, 3a ia IpeJna3ruTe MOBbPXHOCTTA Ha
J'bPBOTO.

7. CbXpaHeHUe:
KoraTo MacaTa He ce U3M0J13Ba, CI'bHETE 51 U 51 ChbXpaHsBalTe Ha CyX0 MsICTO, 3a Ja
YA'bJKUTE )KMBOTA HAa IPOAYKTA.

[lopapbxkKa:



- PenoBna npoBepka: [IpoBepsiBaiiTe peJOBHO BCUUKU NAHTU U CbeJUHEHMUS, 3a Ja Ce
YBEPUTE, Ye ca B 06p0 paboTHO ChCTOsIHHE. AKO ca U3HOCEHU WJIU NOBPeieHU, TPsiOBa
He3abaBHO /ia 6'bJaT PeMOHTUPAHU UJIM CMEHEHHU.

- 3auiyMTa Ha NOBBbpPXHOCTTA: V3no/13BaiiTe NOAJI0XKY WU 3aliUTHU KUJIKMMYETa, 3a Ja
NpeJOTBPATUTE HAJ[pACKBAHE Y NIOBPE/Ia Ha MOBBPXHOCTTA HA MacaTa.

3a BBIpPOCH:

3a noBeve HHPOpPMAIMs UJIU aKO UMATe NPUTECHEHUSI OTHOCHO 6€30MaCHOCTTa, MOXKeTe /ia
ce CBbpIKeTe JUPEKTHO C eKHIIa 3a 06Cay»kBaHe Ha kianeHTH Ha ECD Germany. JlaHHUTe 3a
KOHTAKT MOeTe JIa HAaMepUTe Ha yebcaiiTa Ha IPOU3BOJUTEIS.

ABapuiHU MepKHU:

B ciiyyall Ha MUHIIM/IeHTH, HapaHsBaHUs WM BHe3alHa 3ary6a Ha CTabM/IHOCT Ha MacaTa,
CrpeTe Jia 1 U3M0JI3BaTe He3a6aBHO U ce CBbPXKETe C OT/eJ/1a 3a 06C/Iy»KBaHe Ha KJIMEeHTH 3a
OlleHKa U eBEHTya/IHU MEPKU 32 PEMOHT.

Ba)kHa 3abeJiexxKa:

To3u JOKyMEHT CJIyKH KaTo 0611ja MHCTPYKIUA 33 6e30MacHa ynoTpeba Ha cr'bBaeMara
J'bpBeHa Maca 3a jianton ML-Design. 3a mbJ/IHO onrMcaHue Ha IPOAYKTA U pyra
nHbopManus, MoJIsl, IOCETETe CTPAaHUIATA Ha MPOAYKTa Ha yebcaiTa ECD Germany.



Bezpecnostni dokument pro skladaci direvény stil na notebook od ML-Design

Pi‘ehled produktti:

Skladaci drevény stolek na notebook od ML-Design nabizi flexibilni a stylové feSeni pro
pouzivani notebooku a dal$ich zarizeni. Je vyroben z vysoce kvalitniho dieva a ma elegantni
design. Tento kus nabytku je idealni pro praci v posteli, na pohovce nebo i jako odkladaci
stolek.

Bezpecnostni pokyny:

1. maximalni nosnost:

Stll na notebook je urcen pro kazdodenni pouzivani a zatiZeni notebookem a psacimi
potirebami. Nepiekracujte doporu¢ené maximalni zatiZeni 10 kg, aby nedoslo k poskozeni
stolu nebo zranéni.

2. pouziti na stabilnich povrsich:
Dbejte na to, aby byl stlil pouZivan na stabilnim a rovném povrchu, aby nedoslo k jeho
prevraceni. Vyvarujte se pouZivani na nerovném nebo kluzkém povrchu.

3. skladaci mechanismus:
Pti sklddani a rozkladani stolu dbejte zvySené opatrnosti. Dbejte na to, aby se vam do
Kloubi nezachytily prsty, aby nedoslo k zaseknuti nebo zranéni.

4. montaz a demontaz:

Stll se dodava smontovany. Se vSemi pohyblivymi ¢astmi zachazejte opatrné a ujistéte se,
Ze jsou vSechny spoje pevné zajistény. Pokud je tieba stiil demontovat, postupujte podle
pokynt vyrobce, aby byla zajisténa bezpecna demontaz.

5. pouziti v interiéru:
Stl je urcen pro pouziti v interiéru. Nestavte jej venku nebo ve vlhkém prostredi, aby
nedoslo k poSkozeni dfeva vlivem vlhkosti nebo extrémnich teplot.

6 Cisténi a péce:

K ¢isténi stolu pouzivejte mékky, suchy hadrik. Na silnéjsi znecisténi 1ze pouzit mirné
navlh¢eny hadiik. Dbejte na to, abyste nepouzivali zadné agresivni Cistici prostredky ani
abrazivni materialy, abyste chranili povrch dreva.

7. skladovani:
Pokud stiil nepouzivate, slozte jej a ulozte na suchém misté, abyste prodlouzili Zivotnost
vyrobku.

Udrzba:

- Pravidelna kontrola: Pravidelné kontrolujte vSechny zavésy a spoje, abyste se ujistili, ze
jsou v dobrém stavu. Pokud jsou opotrebované nebo poskozené, je treba je okamZité opravit
nebo vyménit.



- Ochrana povrchu: PouZivejte podloZky nebo ochranné rohoZe, abyste zabranili poSkrabani
a poskozeni povrchu stolu.

Kontakt pro dotazy:

Pro vice informaci nebo v ptipadé jakychkoli obav o bezpecnost se mUizete obratit piimo na
tym zakaznického servisu na adrese ECD Germany. Kontaktni idaje naleznete na webovych
strankach vyrobce.

Nouzova opatieni:

V ptipadé nehody, zranéni nebo nahlé ztraty stability stolu jej okamZité prestaiite pouzivat
a obrat'te se na zdkaznicky servis, ktery provede posouzeni a pfipadnou opravu.

Dilezité upozornéni:

Tento dokument slouzi jako obecny navod k bezpecnému pouzivani skladaciho drevéného
stolu na notebook ML-Design. Uplny popis vyrobku a dal$i informace naleznete na strance
vyrobku na webovych strankach ECD Germany.



Sikkerhedsdokument for sammenklappeligt traebord til beerbare computere fra ML-Design

Produktoversigt:

Det sammenklappelige treebord til beerbare computere fra ML-Design er en fleksibel og
stilfuld Igsning til brug af en baerbar computer og andre enheder. Det er lavet af tree i hgj
kvalitet og har et elegant design. Dette mgbel er ideelt til at arbejde i sengen, pa sofaen eller
endda som sidebord.

Sikkerhedsinstruktioner:

1. Maksimal belastningskapacitet:

Laptop-bordet er designet til daglig brug og belastning af en baerbar computer og
skrivematerialer. Overskrid venligst ikke den anbefalede maksimale belastning pa 10 kg for
at undga skader pa bordet eller personskade.

2. Brug pa stabile overflader:
Serg for, at bordet bruges pa en stabil og jeevn overflade, sa det ikke velter. Undga brug pa
ujeevne eller glatte overflader.

3. Foldemekanisme:
Veer forsigtig, nar du folder bordet ud og ind. Sgrg for, at dine fingre ikke kommer i
klemme i leddene, sa du undgar at komme i klemme eller komme til skade.

4. Montering og demontering:

Bordet leveres formonteret. Handter alle bevaegelige dele med forsigtighed, og sgrg for, at
alle samlinger sidder godt fast. Hvis bordet skal skilles ad, skal du fglge producentens
anvisninger for at sikre en sikker adskillelse.

5. Indendgrs brug:
Bordet er designet til indendgrs brug. Undga at stille det op udendgrs eller i fugtige
omgivelser for at undga skader pa traeet pa grund af fugt eller ekstreme temperaturer.

6 Renggring og pleje:

Brug en blgd, tgr klud til at renggre bordet. En let fugtig klud kan bruges til kraftigere
tilsmudsning. Sgrg for, at der ikke bruges aggressive renggringsmidler eller slibende
materialer for at beskytte traeets overflade.

7. Opbevaring:
Nar bordet ikke er i brug, skal du folde det sammen og opbevare det et tgrt sted for at
forleenge produktets levetid.

Vedligeholdelse:

- Regelmaessig inspektion: Tjek alle haengsler og samlinger regelmaessigt for at sikre, at de
er i god stand. Hvis de er slidte eller beskadigede, skal de repareres eller udskiftes med det
samme.



- Beskyt overfladen: Brug bordskanere eller beskyttelsesmatter for at undga ridser og
skader pa bordets overflade.

Kontakt for spgrgsmal:

Hvis du vil have flere oplysninger eller er bekymret for sikkerheden, kan du kontakte
kundeserviceteamet pa ECD Germany direkte. Kontaktoplysningerne findes pa
producentens hjemmeside.

Ngdforanstaltninger:

[ tilfelde af ulykker, skader eller et pludseligt tab af bordets stabilitet skal du straks stoppe
med at bruge det og kontakte kundeservice for at fa en vurdering og eventuelle
reparationsforanstaltninger.

Vigtig bemaerkning:

Dette dokument fungerer som en generel vejledning i sikker brug af ML-Designs
sammenklappelige treebord til beerbare computere. Du kan finde en komplet
produktbeskrivelse og andre oplysninger pa produktsiden pa webstedet ECD Germany.



Turvallisuusasiakirja ML-Designin kokoontaitettavalle puiselle kannettavan tietokoneen
poydalle

Tuotteen yleiskatsaus:

ML-Designin kokoontaitettava puinen kannettava poyta tarjoaa joustavan ja tyylikkaan
ratkaisun kannettavan tietokoneen ja muiden laitteiden kdytt6on. Se on valmistettu
korkealaatuisesta puusta ja siina on tyylikds muotoilu. Tima huonekalu sopii erinomaisesti
tydskentelyyn sangyssa, sohvalla tai vaikka sivupoytana.

Turvallisuusohjeet:

1. suurin kantavuus:

Kannettava poytd on suunniteltu paivittdiseen kdyttoon ja kannettavan tietokoneen ja
kirjoitusvilineiden kuormitukseen. Ala yliti suositeltua 10 kg:n enimmaiskuormitusta
pOydan vaurioitumisen tai loukkaantumisen valttamiseksi.

2. Kayta vakaalla alustalla:
Varmista, ettd poytaa kiytetdan vakaalla ja tasaisella alustalla, jotta se ei padse kaatumaan.
Viltad kdyttoa epatasaisilla tai liukkailla pinnoilla.

3. taittomekanismi:
Noudata varotoimia, kun taittelet ja purat poytda. Varmista, ettd sormesi eivat jaa kiinni
niveliin, jotta valtat jumittumisen tai loukkaantumisen.

4. kokoaminen ja purkaminen:

Poyta toimitetaan valmiiksi koottuna. Kasittele kaikkia liikkuvia osia varovasti ja varmista,
ettd kaikki nivelet ovat tiukasti kiinni. Jos poyta on purettava, noudata valmistajan antamia
ohjeita turvallisen purkamisen varmistamiseksi.

5. sisakaytto:
POytd on suunniteltu sisdkayttoon. Valta sen pystyttamista ulkotiloihin tai kosteisiin
tiloihin, jotta puu ei vaurioidu kosteuden tai darimmaisten lampétilojen vuoksi.

6 Puhdistus ja hoito:

Kayta pdydan puhdistamiseen pehmedad, kuivaa liinaa. Voimakkaampaan likaantumiseen
voidaan kayttdad hieman kosteaa liinaa. Varmista, ettei aggressiivisia puhdistusaineita tai
hankaavia aineita kdytetd puupinnan suojaamiseksi.

7. varastointi:
Kun poyta ei ole kdytdssi, taita se kokoon ja sdilyta sitd kuivassa paikassa tuotteen
kayttéidn pidentdmiseksi.

Huolto:

- Saannollinen tarkastus: Tarkasta kaikki saranat ja nivelet sddnndéllisesti varmistaaksesi,
ettd ne ovat hyvdssa toimintakunnossa. Jos ne ovat kuluneet tai vaurioituneet, ne on
korjattava tai vaihdettava valittomasti.



- Pinnan suojaaminen: Kadyta aluslautasia tai suojamattoja péydan pinnan naarmujen ja
vaurioiden estamiseksi.

Yhteystiedot kysymyksia varten:

Jos haluat lisétietoja tai jos sinulla on turvallisuusongelmia, voit ottaa yhteyttd suoraan
asiakaspalvelutiimiin osoitteessa ECD Germany. Yhteystiedot 10ytyvat valmistajan
verkkosivuilta.

Hatatoimenpiteet:

Jos poydalle sattuu onnettomuuksia, loukkaantumisia tai poydan vakaus heikkenee
dkillisesti, lopeta poydan kaytto valittomasti ja ota yhteytta asiakaspalveluun arviointia ja
mahdollisia korjaustoimenpiteita varten.

Tarkea huomautus:

Tama asiakirja on yleinen ohjeistus ML-Designin taittuvan puisen kannettavan tietokoneen
pOydan turvallista kdyttéa varten. Taydellinen tuotekuvaus ja muita tietoja on tuotesivulla
osoitteessa ECD Germany.
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Biztonsagi dokumentum az ML-Design 6sszecsukhat6 fa laptop asztalahoz

A termék attekintése:

Az ML-Design dsszecsukhatd fa laptopasztal rugalmas és stilusos megoldast kindl a laptop
és mas eszk0zok hasznalatdhoz. Kivalé mindségi fabol késziilt, és elegans kialakitassal
rendelkezik. Ez a butordarab idealis az 4gyban, a kanapén valé munkavégzéshez, vagy akar
mellékasztalként is hasznalhato.

Biztonsagi utasitasok:

1. maximalis terhelhet6ség:

A laptopasztal mindennapi hasznalatra és egy laptop és iréeszkozok terhelésére késziilt.
Kérjiik, ne 1épje tdl az ajanlott 10 kg-os maximalis terhelést, hogy elkeriilje az asztal
sériilését vagy sériilését.

2. stabil feltleten hasznalja:
Biztositsa, hogy az asztalt stabil és vizszintes feliileten haszndlja, hogy megakadalyozza a
felborulast. Keriilje az egyenetlen vagy cstuszoés feliileten torténd hasznalatot.

3. 6sszecsukhaté mechanizmus:
Az asztal dssze- és széthajtasakor tegyen dvintézkedéseket. Ugyeljen arra, hogy ujjai ne
akadjanak be az iziiletekbe, hogy elkeriilje az elakadast vagy a sériilést.

4. 6sszeszerelés és szétszerelés:

Az asztalt el6re 0sszeszerelve szallitjuk. Minden mozgé alkatrészt 6vatosan kezeljen, és
gy6z06djon meg arrol, hogy minden illesztés szilardan be van-e fogva. Ha az asztalt szét kell
szerelni, a biztonsagos szétszerelés érdekében kovesse a gyarto altal megadott utasitasokat.

5. beltéri hasznalat:

Az asztalt beltéri hasznalatra tervezték. Kertlje a kiiltéri vagy nedves kornyezetben
torténd felallitasat, hogy elkeriilje a fa nedvesség vagy széls6séges h6mérséklet okozta
karosodasat.

6 Tisztitas és apolas:

Az asztal tisztitasahoz puha, szaraz ruhat hasznaljon. Erésebb szennyez6dések esetén
enyhén nedves ruhat hasznalhat. A fa feliiletének védelme érdekében tigyeljen arra, hogy ne
hasznaljon agressziv tisztitoszereket vagy csiszoléanyagokat.

7.tarolas:
Ha az asztalt nem hasznalja, hajtsa 6ssze és tarolja szaraz helyen, hogy meghosszabbitsa a
termék élettartamat.

Karbantartas:

- Rendszeres ellen6rzés: Rendszeresen ellendrizze az 6sszes zsanért és csukldt, hogy
biztositsa azok megfelel6 miikodését. Ha kopottak vagy sériiltek, azonnal javitani vagy
cserélni kell 6ket.



- Védje a feliiletet: Hasznaljon alatéteket vagy véddszdnyegeket az asztal feltiletének
karcolddasa és sériilése ellen.

Kérdések esetén vegye fel a kapcsolatot:

Tovabbi informaciéért, vagy ha barmilyen biztonsagi aggalya van, kozvetleniil a ECD
Germany tigyfélszolgalathoz fordulhat. Az elérhet6ségek megtalalhat6k a gyartd
weboldalan.

Siirg6sségi intézkedések:

Baleset, sériilés vagy az asztal hirtelen stabilitdsvesztése esetén azonnal hagyja abba a
hasznalatat, és forduljon az ligyfélszolgalathoz értékelés és esetleges javitasi intézkedések
céljabal.

Fontos megjegyzés:

Ez a dokumentum az ML-Design 6sszecsukhat6 fa laptopasztal biztonsagos hasznalatara
vonatkoz6 altalanos utasitasként szolgal. A teljes termékleirasért és egyéb informaciokért
kérjiik, latogasson el a termék oldalara a ECD Germany weboldalon.



Veiligheidsdocument voor Inklapbare houten laptoptafel van ML-Design

Productoverzicht:

De opvouwbare houten laptoptafel van ML-Design biedt een flexibele en stijlvolle oplossing
voor het gebruik van een laptop en andere apparaten. Hij is gemaakt van hoogwaardig hout
en heeft een elegant ontwerp. Dit meubel is ideaal om aan te werken in bed, op de bank of
zelfs als bijzettafel.

Veiligheidsinstructies:

1. maximaal draagvermogen:

De laptoptafel is ontworpen voor dagelijks gebruik en de belasting van een laptop en
schrijfmateriaal. Overschrijd de aanbevolen maximale belasting van 10 kg niet om schade
aan de tafel of letsel te voorkomen.

2. gebruik op een stabiele ondergrond:
Zorg ervoor dat de tafel op een stabiele en vlakke ondergrond wordt gebruikt om kantelen
te voorkomen. Vermijd gebruik op oneffen of gladde oppervlakken.

3. klapmechanisme:

Neem voorzorgsmaatregelen bij het in- en uitklappen van de tafel. Zorg ervoor dat uw
vingers niet beklemd raken tussen de scharnieren om klemmen of verwondingen te
voorkomen.

4. montage en demontage:

De tafel wordt voorgemonteerd geleverd. Behandel alle bewegende onderdelen
voorzichtig en zorg ervoor dat alle verbindingen stevig vastzitten. Als de tafel
gedemonteerd moet worden, volg dan de instructies van de fabrikant voor een veilige
demontage.

5. Gebruik binnenshuis:
De tafel is ontworpen voor gebruik binnenshuis. Zet hem niet buiten of in een vochtige
omgeving om schade aan het hout door vocht of extreme temperaturen te voorkomen.

6 Reiniging en onderhoud:

Gebruik een zachte, droge doek om de tafel schoon te maken. Voor zwaardere vervuiling
kan een licht vochtige doek worden gebruikt. Zorg ervoor dat er geen agressieve
schoonmaakmiddelen of schurende materialen worden gebruikt om het oppervlak van het
hout te beschermen.

7. opslag:
Als de tafel niet in gebruik is, vouw hem dan op en bewaar hem op een droge plaats om de
levensduur van het product te verlengen.

Onderhoud:



- Regelmatige inspectie: Controleer regelmatig of alle scharnieren en gewrichten goed
werken. Als ze versleten of beschadigd zijn, moeten ze onmiddellijk worden gerepareerd of
vervangen.

- Bescherm het oppervlak: Gebruik onderzetters of beschermende matten om krassen en
schade aan het tafeloppervlak te voorkomen.

Contact voor vragen:

Voor meer informatie of als je je zorgen maakt over de veiligheid, kun je rechtstreeks
contact opnemen met de klantenservice op ECD Germany. De contactgegevens zijn te
vinden op de website van de fabrikant.

Noodmaatregelen:

In het geval van ongelukken, verwondingen of een plotseling verlies van stabiliteit van de
tafel, stop onmiddellijk met het gebruik ervan en neem contact op met de klantenservice
voor een beoordeling en mogelijke reparatiemaatregelen.

Belangrijke opmerking:

Dit document dient als algemene instructies voor het veilig gebruik van de ML-Design
opvouwbare houten laptoptafel. Ga voor een volledige productbeschrijving en andere
informatie naar de productpagina op de website ECD Germany.



Dokument bezpieczenstwa dla sktadanego drewnianego stolika pod laptopa od ML-Design

Przeglad produktow:

Sktadany drewniany stolik pod laptopa od ML-Design oferuje elastyczne i stylowe
rozwiazanie do korzystania z laptopa i innych urzadzen. Wykonany jest z wysokiej jako$ci
drewna i ma elegancki design. Ten mebel jest idealny do pracy w 16zku, na kanapie, a nawet
jako stolik boczny.

Instrukcje bezpieczenstwa:

1. maksymalna no$nosc:

Stolik pod laptopa zostat zaprojektowany z myslg o codziennym uzytkowaniu i obcigzeniu
laptopem oraz materiatami piSmienniczymi. Aby unikna¢ uszkodzenia stolika lub obrazen
ciata, nie nalezy przekracza¢ zalecanego maksymalnego obcigzenia wynoszacego 10 kg.

2. Uzywac¢ na stabilnych powierzchniach:
Upewnij sie, ze stot jest uzywany na stabilnej i rownej powierzchni, aby zapobiec jego
przewrdceniu. Nalezy unika¢ uzytkowania na nieréwnych lub $liskich powierzchniach.

3. mechanizm sktadania:

Podczas sktadania i rozktadania stotu nalezy zachowac $rodki ostroznosci. Nalezy
upewnic sie, Ze palce nie zostang przytrzasniete przez przeguby, aby unikna¢ zakleszczenia
lub obrazen.

4. montaz i demontaz:

Stot jest dostarczany wstepnie zmontowany. Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie ze wszystkimi
ruchomymi czeSciami i upewnic sie, ze wszystkie potaczenia sg mocno dokrecone. Jesli st6t
ma zosta¢ zdemontowany, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez
producenta, aby zapewni¢ bezpieczny demontaz.

5. do uzytku w pomieszczeniach:

Stot jest przeznaczony do uzytku w pomieszczeniach. Unikaj ustawiania go na zewnatrz
lub w wilgotnym $rodowisku, aby zapobiec uszkodzeniu drewna z powodu wilgoci lub
ekstremalnych temperatur.

6 Czyszczenie i pielegnacja:

Do czyszczenia stotu nalezy uzywac¢ miekkiej, suchej $ciereczki. W przypadku wiekszych
zabrudzen mozna uzy¢ lekko wilgotnej Sciereczki. Upewnij sie, Ze nie uzywasz agresywnych
Srodkéw czyszczacych ani materialéw Sciernych, aby chroni¢ powierzchnie drewna.

7. przechowywanie:
Gdy stét nie jest uzywany, nalezy go ztozy¢ i przechowywa¢ w suchym miejscu, aby
przedtuzy¢ zywotno$¢ produktu.

Konserwacja:



- Regularna kontrola: Regularnie sprawdzaj wszystkie zawiasy i przeguby, aby upewnic sie,
Ze sa w dobrym stanie. Jesli sg zuzyte lub uszkodzone, nalezy je natychmiast naprawié lub
wymienic.

- Ochrona powierzchni: Uzywaj podktadek lub mat ochronnych, aby zapobiec
zarysowaniom i uszkodzeniom powierzchni stotu.

Kontakt w przypadku pytan:

Aby uzyskac¢ wiecej informacji lub w przypadku jakichkolwiek obaw dotyczacych
bezpieczenstwa, mozna skontaktowac sie bezposrednio z zespotem obstugi klienta pod
adresem ECD Germany. Dane kontaktowe mozna znalez¢ na stronie internetowej
producenta.

Srodki nadzwyczajne:

W razie wypadku, obrazen lub nagtej utraty stabilnosci stotu nalezy natychmiast zaprzestac
jego uzytkowania i skontaktowac sie z dziatem obstugi klienta w celu dokonania oceny i
ewentualnej naprawy.

Wazna uwaga:

Niniejszy dokument stuzy jako ogélna instrukcja bezpiecznego uzytkowania sktadanego
drewnianego stolika pod laptop ML-Design. Petny opis produktu i inne informacje mozna
znaleZ¢ na stronie produktu w witrynie internetowej ECD Germany.



Documento de seguranga para a mesa de madeira dobravel para computador portatil da
ML-Design

Descric¢do geral do produto:

A mesa de madeira dobravel para computador portatil da ML-Design oferece uma solugao
flexivel e elegante para utilizar um computador portatil e outros dispositivos. E feita de
madeira de alta qualidade e tem um design elegante. Esta peca de mobiliario é ideal para
trabalhar na cama, no sofa ou mesmo como mesa de apoio.

Instrucdes de seguranca:

1. Capacidade de carga maxima:

A mesa para computador portatil foi concebida para utilizacdo diaria e para a carga de um
computador portatil e de materiais de escrita. Nao exceda a carga maxima recomendada de
10 kg para evitar danos na mesa ou ferimentos.

2. utilizar em superficies estaveis:
Certifique-se de que a mesa é utilizada numa superficie estavel e nivelada para evitar que
tombe. Evitar a utilizacdo em superficies irregulares ou escorregadias.

3. mecanismo de dobragem:
Tome precaugdes ao dobrar e desdobrar a mesa. Certifique-se de que os seus dedos ndo
ficam presos nas articulacdes para evitar encravamentos ou ferimentos.

4. montagem e desmontagem:

A mesa é fornecida pré-montada. Manuseie todas as pecas moveis com cuidado e
certifique-se de que todas as juntas estao firmemente encaixadas. Se a mesa tiver de ser
desmontada, siga as instrugdes fornecidas pelo fabricante para garantir uma desmontagem
segura.

5. Utilizagdo no interior:

A mesa foi concebida para ser utilizada no interior. Evite coloca-la ao ar livre ou em
ambientes himidos para evitar danificar a madeira devido a humidade ou a temperaturas
extremas.

6 Limpeza e cuidados:

Utilize um pano macio e seco para limpar a mesa. Pode ser utilizado um pano ligeiramente
huimido para sujidade mais pesada. Certifique-se de que nio sio utilizados produtos de
limpeza agressivos ou materiais abrasivos para proteger a superficie da madeira.

7.armazenamento:
Quando a mesa ndo estiver a ser utilizada, dobre-a e guarde-a num local seco para
prolongar a vida ttil do produto.

Manutencao:



- Inspecdo regular: Verifique regularmente todas as dobradigas e articulagdes para garantir
que estdo em boas condi¢des de funcionamento. Se estiverem gastas ou danificadas, devem
ser reparadas ou substituidas imediatamente.

- Proteger a superficie: Utilize bases para copos ou tapetes protectores para evitar riscos e
danos na superficie da mesa.

Contacto para questoes:

Para mais informacoes ou se tiver quaisquer preocupacoes de seguranca, pode contactar
diretamente a equipa de apoio ao cliente em ECD Germany. Os dados de contacto podem ser
consultados no sitio Web do fabricante.

Medidas de emergéncia:

Em caso de acidentes, ferimentos ou perda subita de estabilidade da mesa, pare
imediatamente de a utilizar e contacte o servigo de apoio ao cliente para uma avaliacao e
possiveis medidas de reparacao.

Nota importante:

Este documento serve de instrugdes gerais para a utilizagdo segura da mesa dobravel de
madeira para computador portatil ML-Design. Para obter uma descri¢cao completa do
produto e outras informacdes, visite a pagina do produto no sitio Web ECD Germany.



Document de siguranta pentru masa pliabila din lemn pentru laptop de la ML-Design

Prezentare generala a produsului:

Masa de laptop pliabila din lemn de la ML-Design ofera o solutie flexibila si eleganta pentru
utilizarea unui laptop si a altor dispozitive. Este fabricata din lemn de Tnalta calitate si are
un design elegant. Aceasta piesa de mobilier este ideald pentru lucrul in pat, pe canapea sau
chiar ca masa laterala.

Instructiuni de siguranta:

1. capacitate maxima de incarcare:

Masa pentru laptop este proiectatd pentru utilizarea zilnica si incarcarea unui laptop si a
materialelor de scris. Va rugam sa nu depasiti sarcina maxima recomandata de 10 kg pentru
a evita deteriorarea mesei sau ranirea.

2. Utilizati pe suprafete stabile:
Asigurati-va ca masa este utilizata pe o suprafata stabila si plana pentru a preveni
rasturnarea acesteia. Evitati utilizarea pe suprafete inegale sau alunecoase.

3. Mecanismul de pliere:
Luati masuri de precautie atunci cand pliati si desfasurati masa. Asigurati-va ca degetele
dvs. nu se prind in articulatii pentru a evita blocarea sau ranirea.

4. asamblare si dezasamblare:

Masa este livrata preasamblata. Manipulati cu grija toate piesele mobile si asigurati-va ca
toate articulatiile sunt bine fixate. Dacd masa trebuie dezasamblatd, urmati instructiunile
furnizate de producator pentru a asigura o dezasamblare sigura.

5. utilizare in interior:

Masa este proiectata pentru utilizare in interior. Evitati sa o asezati In aer liber sau In
medii umede pentru a preveni deteriorarea lemnului din cauza umiditatii sau a
temperaturilor extreme.

6 Curatare si Ingrijire:

Utilizati o carpa moale si uscata pentru a curata masa. O carpa usor umeda poate fi
utilizata pentru murdaria mai intensa. Asigurati-va ca nu sunt utilizati agenti de curatare
agresivi sau materiale abrazive pentru a proteja suprafata lemnului.

7. depozitare:
Cand masa nu este utilizata, pliati-o si depozitati-o intr-un loc uscat pentru a prelungi
durata de viata a produsului.

Intretinere:

- Inspectie periodica: Verificati regulat toate balamalele si articulatiile pentru a va asigura ca
sunt in stare buna de functionare. Daca sunt uzate sau deteriorate, acestea trebuie reparate
sau inlocuite imediat.



- Protejati suprafata: Utilizati suporturi sau covorase de protectie pentru a preveni
zgarieturile si deteriorarea suprafetei mesei.

Contact pentru intrebari:

Pentru mai multe informatii sau daca aveti preocupari legate de sigurantd, puteti contacta
direct echipa de servicii pentru clienti de la ECD Germany. Datele de contact pot fi gasite pe
site-ul web al producatorului.

Masuri de urgenta:

In cazul unor accidente, raniri sau al unei pierderi bruste a stabilititii mesei, opriti imediat
utilizarea acesteia si contactati serviciul clienti pentru o evaluare si posibile masuri de
reparatie.

Nota importanta:

Acest document serveste drept instructiuni generale pentru utilizarea in siguranta a mesei
pliabile din lemn pentru laptop ML-Design. Pentru o descriere completa a produsului si alte
informatii, va rugam sa vizitati pagina produsului pe site-ul ECD Germany.



Sakerhetsdokument for Vikbart laptopbord i tra fran ML-Design

Produktdversikt:

Det hopfallbara laptopbordet i tra fran ML-Design erbjuder en flexibel och elegant 16sning
for anvandning av en laptop och andra enheter. Det ar tillverkat av hogkvalitativt trd och
har en elegant design. Den hdar mébeln ar perfekt for arbete i singen, i soffan eller som
sidobord.

Sakerhetsanvisningar:

1. Maximal lastkapacitet:

Laptopbordet ar konstruerat for daglig anviandning och belastning av en barbar dator och
skrivmaterial. Overskrid inte den rekommenderade maximala belastningen pa 10 kg for att
undvika skador pd bordet eller personskador.

2. Anvand pa stabila ytor:
Se till att bordet anvands pa ett stabilt och plant underlag for att férhindra att det tippar
over. Undvik anvdandning pd ojdmna eller hala ytor.

3. Fallmekanism:
laktta forsiktighetsatgarder nar du féller ihop och faller ut bordet. Se till att dina fingrar
inte fastnar i lederna for att undvika att de fastnar eller skadas.

4. Montering och demontering:

Bordet levereras formonterat. Hantera alla rorliga delar varsamt och se till att alla leder ar
ordentligt inkopplade. Om bordet ska demonteras, folj tillverkarens anvisningar for att
garantera en saker demontering.

5. Anvandning inomhus:
Bordet dr avsett for inomhusbruk. Undvik att stilla upp det utomhus eller i fuktiga miljoer
for att forhindra att traet skadas av fukt eller extrema temperaturer.

6 Rengoring och skotsel:

Anvand en mjuk, torr trasa for att rengora bordet. Vid kraftigare nedsmutsning kan en latt
fuktad trasa anvandas. Se till att inga aggressiva rengoringsmedel eller slipande material
anvands for att skydda traytan.

7. Forvaring:
Nar bordet inte anvands, vik ihop det och forvara det pa en torr plats for att forlanga
produktens livslangd.

Underhall:

- Regelbunden inspektion: Kontrollera alla gdngjirn och leder regelbundet for att
sdkerstalla att de ar i gott skick. Om de ar slitna eller skadade ska de omedelbart repareras
eller bytas ut.



- Skydda ytan: Anvand underlagg eller skyddsmattor for att forhindra repor och skador pa
bordsytan.

Kontakt for fragor:

For mer information eller om du har nagra sakerhetsproblem kan du kontakta
kundtjanstteamet pa ECD Germany direkt. Kontaktuppgifterna finns pa tillverkarens
webbplats.

Atgarder vid nodsituationer:

Vid olyckor, skador eller om bordet plotsligt forlorar sin stabilitet ska du omedelbart sluta
anvanda det och kontakta kundtjanst for en bedémning och eventuella reparationsatgarder.

Viktigt att notera:

Detta dokument fungerar som allmanna instruktioner for sdker anviandning av ML-Design
fallbart laptopbord i tra. En fullstindig produktbeskrivning och annan information finns pa
produktsidan pa webbplatsen ECD Germany.



Bezpecnostny dokument pre Skladaci dreveny stél na notebook od ML-Design

Prehl'ad produktov:

Skladaci dreveny stolik na notebook od spolo¢nosti ML-Design pontka flexibilné a Stylové
rieSenie na pouZivanie notebooku a inych zariadeni. Je vyrobeny z kvalitného dreva a ma
elegantny dizajn. Tento kus nabytku je idealny na pracu v posteli, na pohovke alebo aj ako
priru¢ny stolik.

Bezpecnostné pokyny:

1. maximalna nosnost”:

Stol na notebook je urceny na kazdodenné pouzivanie a zat'aZenie notebookom a pisacimi
potrebami. Neprekracujte odporidc¢ant maximalnu nosnost 10 kg, aby nedoslo k poSkodeniu
stola alebo zraneniu.

2. pouzivat' na stabilnych povrchoch:
Uistite sa, Ze stdl sa pouZziva na stabilnom a rovnom povrchu, aby sa neprevratil. Vyhnite
sa pouZivaniu na nerovnom alebo klzkom povrchu.

3. skladaci mechanizmus:
Pri skladani a rozkladani stola dodrziavajte bezpecnostné opatrenia. Dbajte na to, aby sa
vam prsty nezachytili do kibov, aby nedoslo k zaseknutiu alebo zraneniu.

4. montaz a demontaz:

Stol sa dodava zmontovany. So vSetkymi pohyblivymi ¢astami manipulujte opatrne a
uistite sa, Ze su vSetky spoje pevne zaistené. Ak je potrebné stdl demontovat, postupujte
podl'a pokynov vyrobcu, aby ste zaistili bezpe¢nd demontaz.

5. pouzitie v interiéri:
Stol je urceny na pouzitie v interiéri. Nestavajte ho vonku alebo vo vlhkom prostredi, aby
nedoslo k poskodeniu dreva vplyvom vlhkosti alebo extrémnych tepl6t.

6 Cistenie a starostlivost’

Na ¢istenie stola pouZivajte makkd, suchi handricku. Na silnejSie zneCistenie moZete
pouzit mierne navlh¢enud handricku. Dbajte na to, aby sa nepouzivali Ziadne agresivne
Cistiace prostriedky ani abrazivne materialy, aby sa chranil povrch dreva.

7. skladovanie:
Ak st6l nepouzivate, zlozte ho a uloZte na suchom mieste, aby ste prediZili Zivotnost
vyrobku.

Udrzba:

- Pravidelna kontrola: Pravidelne kontrolujte vSetky zavesy a spoje, aby ste sa uistili, Zze su v
dobrom stave. Ak st opotrebované alebo poskodené, mali by sa okamzite opravit alebo
vymenit.



- Ochrana povrchu: PouZivajte podloZky alebo ochranné rohoZe, aby ste zabranili
poskriabaniu a poSkodeniu povrchu stola.

Kontakt pre otazky:

Ak chcete ziskat d'alSie informacie alebo mate akékol'vek obavy o bezpecnost, mozete sa
obratit’ priamo na tim sluzieb zakaznikom na adrese ECD Germany. Kontaktné udaje najdete
na webovej stranke vyrobcu.

Nudzové opatrenia:

V pripade nehody, poranenia alebo nahlej straty stability stola ho okamzite prestarite
pouzivat' a kontaktujte zakaznicky servis, ktory vykona posuidenie a pripadnt opravu.

Dolezité upozornenie:

Tento dokument sluzi ako vSeobecny navod na bezpec¢né pouzivanie dreveného skladacieho
stolika na notebook ML-Design. Uplny opis vyrobku a d’al$ie informacie najdete na stranke
vyrobku na webovej lokalite ECD Germany.



